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Altin Tayc1 Destaninin Dil ve Anlatim Ozellikleri

Biitiin Hakas destanlar: gibi Altin Tayc1 destaninda da Hakas destan gelenegi icinde
ylzyillarca gesitli s0z sanatlar1 ile islenmis, giinliik dilden ayr1, sanatsal bir dil ve ytiiksek bir
tislup kullanilir. Destandaki kisilerin, durumlarin, hareketlerin tasvirinde anlaticinin zihninde
hazir bulunan kaliplardan faydalanilir.

Altin Tayc1 destani bir baslangic formeli ile baslamakta, bitis formeli ile de sonlanmaktadir.
Baslangi¢ formelinde dinleyiciler olayin gectigi yer ve zaman konusunda bilgilendirilmektedir.
Pek ¢ok destanda oldugu gibi Altin Tayc1 destaninda da zaman yerytiziiniin yeni olusmaya
basladigl, agaclarin taygaya doniistiigii zamandir. Ardindan olyalarin gectigi yerin tasvirine
gecirlir. Biitiin Hakas destanlarinda oldugu gibi ormanlari, daglari, nehirleri, bozkirlariyla
aslinda oldukga tipik bir Hakasya manzarasi resmedilmektedir.



Cis arali ¢ir piit pargan,
Cilegelenip, ot 6s pardan,

Xatig agas, xalin tayga polip,

Cir tistiin xoostap ugran tus polgan.

Xarsaxtig ai xalin tayga arali,
Xanilazip oylazipgcadadir.
Xanattig xus agas uzinan,
Xarxlazip, ucugipgadadir.

Cir pézigi ax tasxillardani
Adin sudlar ax¢adadir.
Xaraa-kiinérte adipcatxan
Ax talay sugnifi ulug salgagi,
Udur-tédir urunizip,

At uliinca ax kébikterni
Carga sigara ¢ayxap¢adadir.
Ulug talay sugniii xazinda,
Ulug sinniii altinda

Ulug curt pastalcadadir.

Bakirlarin iginden yerin olustugu

Kok salip otun yetistigi
Sert agacin sik tayga olup

Yerylizini susledigi zamandi.

Yirtici hayvanlar sik tayga icinde

Cigrisarak kosusturmaktadir.

Kanatli kuslar agac tepelerinden

Gaklayarak ugusmaktadir.
Yerin ylksegi ak daglardan
Akarsular akmaktadir.

Gece glindiiz akan

Ak deniz nehrinin iri dalgalari
Birbiriyle carpisip,

At clssesince ak koplikleri
Kiytya dogru vurmaktadir.
Ulu deniz nehrinin kiyisinda,
Ulu daglarin eteginde

Ulu yurt baslamaktadir.



Destan kahramaninin, ailesinin ve yurdunun huzur ve baris iginde
yasamaya baslamas: ile destan bitmis olur. Bitis formelinde de anlatict
destanin bittigini haber vererek dinleyicilerden bundan sonra ne yapmalarini

bekledigini ifade etmektedir.

Nimax toozilga.

Pilgen kizi pilip tifinap ¢catxay,
Pilbeeninifi pilek altinan pargatxay.
Siire isken kizi

Annafar pilip cooxtap ¢érgey,

Siire istip pilbeeni

Pu nimaxti gilge sal¢atxay.

Masal bitiyor.

Bilen kisi bilip dinleye,
Bilmeyeninin bilek altindan gide.
Dikkatle dinleyen kisi

Daha sonra hatirlayip anlata,
Dikkatlice dinleyemeyeni

Bu masali yele vere.”



Baslangi¢ ve bitis formelleri disinda da destanda pek ¢ok kalip veya standart ifade bulunmaktadar.
Geleneksel hayatin bir pargas: olan gesitli térenlerin gerceklestirilmesi anlatilirken de belirli formil ya da
kaliplar kullanilir. Geleneksel yasantiya dair ¢ok sayida tasvirin yer aldigi Altin Tayc bu tir kaliplar
agisindan da zengindir. Ornegin ad verme téreni esnasinda ad veren kisinin adi agiklamas: da belirli bir
kalip ya da formile dayanmaktadir. Babasi, annesi, diger yakinlarinin kim oldugu, hangi dagm eteginde,
hangi suyun kenarinda yasadig1 ve admin énemli bir pargas: olan nasil bir ata bindigi ve ardindan ad:
aciklanir. Kisinin niteligini, kim oldugunu agiklayan bu bilgiler, addan sifat yapan {+LIG] ekinin tekrar
tekrar tim bu bilgileri ifade eden adlara eklenmesi ile agiklanir.

“Ax Xan adalig poldazif, “Ah Han baban idi,

Ayazin Ari§ icelig polgazii.” Ayazin Arig anan idi”.

Cobada téreen cortgafi xula attig Tasa gekmeye dogmus yorga kula atli

Cooxxa téreen Altin Tayci abaaligzii. Sohbet etmeye dogmus Altin Tayci agabeylisin.
Altin cilinnig ax sabdar attig Altin yeleli ak kir ath

Altin Arig ¢acaligzif. Altin Arig halan var.

At as¢aii argalg sin altinda, Atin gectigi yice siradagin altinda,

Ax talay sug xazinda girlig, Ak deniz nehrin kiyisinda memleketli,

Togis xulas sinnig ax oy attig Dokuz kulag boyunda agik kula atli

Ay Mirgen adifi-solafi polar. (991-1000) Ay Mirgen olacak adin sanin.



Toplumsal hayatin icindeki belli durumlarda kullanan formiller de s6z konusudur. Misafirlik vb.
sebeplerle eve girme ile ilgili metinde sik¢a tekrarlanan kalip ifadede kisinin énce kapiy1 agip selamlastigi,
ardindan “esigi atlayarak” ikinci kez selamlastig1 belirtiliyor. Esigin tzerinden ge¢mek i¢in alta-“ “atlamak,
sigramak” fiilinin kullanilmasi, esigin Gzerine basilmasi, kirletilmesi ile ilgili tabunun kalmtis: olabilir.

Izik azip, izen pir turadir. Kapiyi agip selam verir.

irkin alti, mindi tip turadir. (98, 1046,  Esigi atlayarak merhaba der.
1950, 2108, 2530, 2714...)



Ornegin tanisma esnasinda kisinin kim oldugunun sorulmas: ve kisinin kim oldugunu ifade etmesi
de belirli bir kalip ¢ercevesinde gergeklesir. Altin Tayci destaninda Kisinin kim oldugunun sorulmasi,
oncelikle “Bakisin yakici imis, alnin atesli imis.”sézleriyle merakin sebebinin agiklanmas: ile baslar.
Ardindan nereli oldugu, hangi nehrin kiyisinda oldugu, adi, nereye gittigi gibi kisinin kim oldugunu ortaya
koyan unsurlar tek tek sorulur:

“Xaraafi ottig poltir, Bakisin yakici imis,

Xamaaii soghg poltir. Alnin atesli imis.

Xayzi sugda sughgzii Hangi nehirde nehirlisin,

Noo ¢irde ¢irligzifi? Hangi yerde yerlisin?

Adai adaan aarli§ adifi xayzi poldi? Atanin verdigi degerli adin neydi?
Alin ideen tan tolgap, On etegini meltem dolayarak,
Kizin ideeii ¢il tolgap, Arka etegini yel dolayarak

Irax pa, cagin ma parigan Uzak mi yakin mi gitmekte olan
Alip kizi polg¢aziii?” (380-388). Alp kisisin sen?” (380-388).
“Xaraafi ottig poltir, “Bakigin yakici imis,

Xamaan soghg poltir. Alnin atesli imis.

Xaydad cirde ¢irlig polcafizifi? Hangi yerin yerlisisin?

Noo sugda sughg polarziii? Hangi suyun kiyisindansin?

Alin ideefi tan puldap, On etegini meltem dolayip,
Kizin ideen cil pulgap, Arka etegini yel dolayip,

Irax pa, ¢agin ma parizifi?” (1330-1336). Uzak mi yakin mi gidiyorsun?”



Kim oldugunu agiklayan kisi de sirayla hangi suyun kenarindan, hangi dagmn eteginden
oldugunu, babasmni, annesini ve diger yakinlarini, nasil bir at1 oldugunu ve lakabiyla birlikte tam
admi ifade eder ve ardindan diger sorulara yanit verir.

“Ax Talay sugniii xazinafimin,

At ascan Ax sinniii altinda ¢irligbin,
Ax Xan adali§ polgam,

Ayazin Ang icelig polgam,

Altin ¢ilinnig ax sabdar atti§

Altin Arig ¢cacaligbin,

Adadaii oray xalgan

Alti ¢astig tuimam parox,

Cobaga téreen cortgad xula attig

Cooxxa téreen Altin Tayci adi-solam. (390-399)

Ak Talay nehrinin kiyisindanim,

Atin gectigi Ak Daglarin altindanim,
Ah Han atam idi,

Ayazin Arig anam idi,

Altin yeleli ak kir ath

Altin Arig halamdir,

Atamdan ge¢ olmus,

Alti yasinda kardesim de var,

Tasa cekmeye dogmus yorga kula atli

Sohbet etmeye dogmus Altin Taycl’dir adim
sanim. (390-399)



Geleneksel térenlerin bir pargasi olan alkig ya da hayir duasi sézleri de kaliplagmisg ifadelerdir. Ornegin ad
verme toreni esnasinda ad alana

Eennige aldirtpas pol, Omuzluya yenilmez ol,

Irgektige sirtetpes pol xacan daa. Bas parmakliya fiske attirmaz ol her zaman.
Pabazi ¢oxxa paariii agizin, Babasi olmayana merhamet et

Okiske 6zifi sistap ¢orzifi xacan daa”. (1002-  Oksiizii esirge her zaman”.

1003)

Basparmakliya fiske attirmaz ol,

Irgektige sirtetpes pol, .. 1 . .
Eginliye yenilmez ol daima.

Eennige aldirtpas pol xacan daa. (2927-2928)

Destanda kahramanin alp1 6ldirdikten sonra atin1 da éldirmesi, atin derisinin etinden ayrilmasi
ve kahramanin elinde kalan deriyi 6ldirdigu alpin Ustiine atip, azirx: ¢irde attafi ¢azag ¢érbe, “6te tarafta
yayan kalma” (662, 1239, 1257 vb...) climlesinin defalarca kullanilmasi, muhtemelen eski devirlerde
insanlarin atlari ile birlikte gémiilmesi geleneginin bir kalintisi olsa gerektir. Olumiin, destanda sikca gaas
carthip, ulger Uzil pargan. “yer yarildi, Ulker dagildi” (565, 581, 1230, 1746, 3067...) sézleriyle ifade
edilmesi de yildiz kaymasmin talihsizlik sayilmasi ile ilgili olabilir.



Zaman ile ilgili kaliplar sik¢a kullanilir. Bunlar uzun bir zamanin fark edilmeden
gecip gitmesi, ya da ¢ok kisa bir siireyi ifade eden kalip yapilardir. Altin Tayc1 destaninda
uzun sirenin gecisi alplarm  zamani fark etmeksizin uzun sire dévismesinin
betimlenmesinde kullanilmistir:

Ayniii pazi alizip,
Cilnifi pazi ¢iliscadadir.
Cay kilgenini — ¢arin izeennen,

Xis kilgenin — xiro xapxannan piledirler.
(560-563)

Cay kilgenin, ¢arnilari izeeninef
Pilip, irtir ¢oredirler,
Xis kilgenin, caga lasxa

Xiro sapxaninai pilip ¢oredirler. (2430-
2433).

Ayin basi degisip
Yilin basi gelmektedir.
Yazin geldigini sirtinin iIsinmasindan,

Kisin geldigini kiragi dismesinden
bilirler. (560-563)

Yazin geldigini sirtlarinin 1sinmasindan
Anlayip gecirirler,
Kisin geldigini yakaya basa

Kiragi dismesinden bilirler. (2430-
2433).



Gok kisa siure, ¢ok kisa siirede yapilan hareket ise nugan xarax asxanca/ kézilgen azax
tartxanca yani “kapal1 goz acgilincaya, uzatilan ayak ¢ekilinceye kadar” (1535-1536) gergeklesir.

Cok gesitli ginlik durumlarm, duygularin ifadesi, tanimlanmas: ile ilgili, destanlarmn
cogunda benzer ya da tamamen ayni bicimde kullanilan kaliplasmis séz gruplar: ya da climleler
Altin Tayc destaninda da gérilir.

Ofke, talay ¢ili, tazibistir/ tasxil ¢ili, k66bistir... “deniz gibi tagsmus,/ dag gibi kabarmig” (102-
103) cumlesi ile ifade edilir.

Kahramanin olaganisti giiclere sahip olmasi ya da siradan bir kisi olmamasi Altin Tayc
destaninda élerde tini ¢ox,/ tégilerde xani ¢cox “6lecek cani, dokilecek kani yok” (155, 2844) sozleri
ile ifade edilir.

Séze, konusmaya baslamanin ifadesi “...aas azip, tapsap odir, til sibirip, cooxtanip odir” yani
“..s6ze baslaylp konusur, mecazlarla anlatarak séyler” (672, 907, 2483, 2894) bigiminde
tekrarlanur.

Hareketlerin hizi, atin kosusu, élim tehlikesi, ¢aresizlik vb. pek ¢ok durumun tasvirinde
de kalip ifadelerden faydalanilir:



Hizli kosu, hareket:

Xuyun c¢ili, xuybirip,

Cil ¢ili, ¢iligip, oylap paribisxan. (1286)...

Cil ¢ili, cilgilip, xuyun ¢ili, xuybirip,...
“(1620)

Cil ¢ili ¢iligip oylaan,
Xuyun ¢ili xuybirip oylaan (3271-3272)

Kasirga gibi savrulup,

Rlzgar gibi esip, kosarak gitti.

Rizgar gibi esip, kasirga gibi
savrularak...

Yel gibi eserek kosturdu,

Kasirga gibi savrularak kostu



Atin kosusu:

iki xulaan cidire tudip,
Molat sugliin soolada taynap,
Tért azadin kilbeyte tastap,

Pulan ¢ili, pirgiribisxan. (316-320, (521-524)

Olum tehlikesi:

Pargan izibis par polar,
Paza aylangan izibis ¢ox polar.

(859-870).

Pargan izifi par polar.

Annaii kiler izin cox polar. (3196-3197)

iki kulagini geriye cekip,
Celik gemini girultlyle gigneyip,
Dort ayagini da agarak firlatip

Geyik gibi sigradi.

Gittigimiz izimiz var olacak,

Tekrar donecek izimiz olmayacak.

Gittigin izin var olacak.

Oradan gelecek izin yok olacak.



Cirpinus, caresizlik, engelleme:

Xarganadafi xabindirbin,

Xalsarigdai tudindirbin, (266-267, 1773-1774)

Xardanadaii xabindirarga pirbeen,

Xalsarigdan tudindirarga pirbeen. (612-613)

Xarganadafi xabindirbaan,

Xalsarigdai tudindirbaan, (122-1223)

Xarganadaii xabindirbin,

Xalsarigdan tudindirbin ¢éredir. (1838-1839)

Xalsarigdan tudin polbaan,
Xardanadaii xabin polbaan.

(2453-2454)

Calidan yakalatmadan

Sorgugotundan tutundurmadan

Calidan yakalamasina firsat vermedi,
Sorgugotundan tutunmasina firsat vermedi.
Calidan yakalatmadi,

Sorguc¢otundan tutundurmadi,

Calidan yakalatmamakta,

Sorgugotundan tutundurmamaktadir.
Calidan tutunamadi,

Sorgucotundan yakalayamadi.



Kisi ya da diger canlilarin adlandirilmasi da kaliplagsmis bir siralama cergevesinde olur. Bu anlamda
destanda sik¢a gegen atlarin adlandirilmasi yaninda diger canlilardan da bahsederken belirli bir séyleyis kalibinin
uygulandig: gorilir. Destanda atlar1 ifade eden ¢ok sayida ad ébegi bulunmasma ragmen, bunlarmn hi¢birinin ézel
ad olmadig: gérilir. Yani, konusmak vb. gibi bitin insans1 6zelliklerine ragmen atlarin 6zel adlar1 yoktur. Atlar
bir ad 6begi ile siralanan nitelikleri bakimindan birbirlerinden ayrilirlar.

ax Xamaxtig xusxun xara at

[ak] [alin+SYE] [kuzgun/kuzguni] [kara/yagiz] [at]
“ak alinl kuzguni yagiz at”

todir Tiiktig Xxuba xara at

[ters] [thy+SYE] [soluk] [kara/yagiz] [at]

“ters tliylii soluk yagiz at”



Altin Taycr'da xara “kara, yagiz”, kiirefi “al”, xoor “doru”, sarig “sar1”, xir “kir”, sabdar “kir”, pora “kir”, oy
“kula”, xula “kula”, coxir “benekli”, pozirax “kizil”, xizil “kizil”, kék “mavi, mavimsi gri”, xaltar “lekeli doru” gibi
temel at renkleri gegemektedir. Bu renklerin gesitli tonlamalar1 ise, ax “beyaz; acik”, xara “kara; koyu”, xizil “kizil,
kizilims1”, kék “goék, mavi; mavimsi” sifatlari ile saglanir.

At yiriyis bigimi de atin 6zelliklerinin ifadesinde énemlidir: ¢otcafi “yorga giden”, iiziim “kisa mesafeleri
hizli kosan” gibi sifat ya da sifat-fiiler de ad ébeginin niteleyeni durumunda olabilirler: is xulaxtig iiziim saraat [lg
kulakl1 huzli sar1 at], ¢orgafi xula at [yorga kula at].

Kisilerde oldugu gibi atin da ne i¢in dogmus oldugu atin nitliklerinin belirtilmesinde énemlidir. Bu
durumda ad &begine yénelme durumu almis bir ad ile téreen “dogmus, dogmus olan” sifat fiili de katilir: cobaga
téreen corgafi xula at “tasa gekmeye dogmus yorga kula at”

Altin Taycr'da gegen ve atlar belirten ad &bekleri séyledir:

aba tiiktig ay xara at [ay1 tiyld kara yagiz at]

ax xamaxtig xusxun xara at [ak alinli kuzguni yagiz at]

todir tiiktig xuba xara at [ters tlyli soluk yagiz at]

tos tuygaxtig x1zil sarat [kaym kabugu toynakl kizil sar1 at]

ls xulaxtig tiziim saraat [l¢ kulakli hizli sar1 at]

xizil xir at [kizil kar at]

altin ¢ilinnig ax sabdar at [altin yeleli ak kir at]

ax oy at [agik kula at]

togis xulas sinmig ax oy at [dokuz kulag boyunda acgik kula at]

ax sabdar at [ak kir at]



¢arix coxir at [parlak benekli at]

¢or¢afi xula at [yorga kula at], ¢obaga téreen corcafi xula at “tasa gekmeye dogmus yorga kula at”

kiireri at [al at]

tas tuygaxtig xi1zil xoor at [tas toynakli kizil doru at ]

x1zil xoor at [kizil doru at]

tigir 6finig kék pora at [gok renkli gok kir at]

Us xulaxti1$ kék pora at [l¢ kulakh g6k kir at]

timir tiiktig kék pora at [demir tiyli gok kir at]

tolbal1g saraat [benekli sar1 at], togis xulas sinmig tolbalig saraat “dokuz kula¢ boyundaki benekli
sar1 at”

xan pozirax at [kan kizili at]

xanatti§ xan pozirax at [kanath kan kizili at]

xamnos tiiktig xara kiirefi at [samur tiyli koyu al at]

xara kék at [kara gok at], xamaginda ¢algis xaraxtig Xara kék at “alninda tek gozli kara gok at”.

xati§ tiktig xara xaltar [sert tlyli kara sar1 lekeli doru]

xirix azir midstig xizil sun [kirk ¢ift coynuzlu kizil geyik]

xilis midistig xir puga [kilig¢ boynuzlu boz boga]



Destanda gecen kisileri belirten ézel adlarin kurulmasz ile de ilgili birkag¢ formil vardar:

1)SIFAT+UNVAN: Renk ya da bir madeni belirten sézcligi kisinin toplumsal konumunu belirten xan,
tayci, cayzafi, ar1g gibi bir unvan biciminde formiile edilen adlar:

Ax Xan [ak+ han]”, Alip Xan Xis [alp +han+ kiz], Altin Xan [altint+ han], Carix Xan [aydinlik+ han], Kibis
Xan [hali+ han], Kék Xan [gok+ han], Timir Xan [demir han], Xara Xan [kara+ han].

Altin Anig [altin +kutsal (~saf, temiz)/ temizlik, saflik”], Altin Cayzafi [altin memur], Altin Tayc: [altin+
prens], Carix Purxan [aydinhik burhan/rahip].

2) AD+UNVAN: Bir ad ile kisinin toplumsal konumunu belirten xan, tayci, ¢ayzafi, arig gibi bir unvan
bi¢ciminde formule edilen adlar:

Kézer Xan [gocer+ han], Tibet Xan Tibet +han (han Tibet)”, Tozay Xan [Tozay (?) + han], Uzit Xan [kotu
ruh (~iblis) + han]; Kigdey Arig [“kagit(~kitap) kutsal (~saf, temiz)/ temizlik, saflik], Kégin Arig [suna (~érdek)
kutsal (~saf, temiz)/ temizlik, saflik], Tiben Arig [Tiben kutsal (~saf, temiz)/temizlik, saflik], Tolay Arig [Tolay
(?) kutsal (~saf, temiz)/temizlik, sathk], U¢an Arig [Ugan kutsal (~temiz, saf)/temizlik, saflik], Toz: Mdke [Tozi+
bahadir], Xiwyazim Méke [Hiyazim bahadir].

4) UNVAN+AD: Bir xan “han”, alip “alp” gibi bir unvani kisinin adi takip eder::

Xan Mirgen [han +atic1t (iyi nisanci)], Xan Sabax  [han+ deri digme], Xan Tolay Arig [han
+tavsan(?)+kutsal/temiz, saf, Xan Tibet han+Tibet]; Alip Xara Tas [alp +kara+ tas], Alip Xara Tay [alp+ kara+ tay],
Alp Xargotay [alp+Hirgotay]. Alip Xuu Iney [alp +kugu+ nine]

5)SIFAT+AD: Herhangi bir sifat ya da sifat gibi kullanilan sézciik ile addan olusur:

Ay Mirgen [ay +keskin nisanci], Kin Xarax¢in [gines+ Harahgmn], Altin Argol [altintmendil], Altin Kiris
[altin + kiris], Carix K66k [aydinlik, 1s1kli+ guguk kusu], Kégey Kés [kogey(mavi?)+koz], Ottig Kos [atesli + koz],
Timir Teek [demir + at diregi], Uskir Molat [sagir (?)+ gelik], Uziim Molat [hazli+ gelik], Uzit Molat [kétd ruh
+(~iblis) celik], , Xanmig Kés [kanh+ goz], Xanmg Xilis [kanli+ kilig], Xara Moos [kara+ seytan], Xara Ninci [kara
+inci], Xara Xusxun [kara kuzgun].



Kisilerin adlandirilmasinda genellikle aralarinda kan bag1 olanlarin adlarinin ilk birkag sesin tekrari
gibi, benzer ya da andiran fonetik goriniise sahip sézciiklerin se¢ilmesine dikkat edildigi ya da adx
olusturan 6gelerden birinin aynen tekrarlandig1 dikkati ¢eker. Bu durum ¢ok kalabalik olan sahis
kadrosunu olusturan kisilerin arasindaki bagm anlagilmasini ve akilda tutulmasimi kolaylagtirir. Ornegin
Altin Arig Altin Han'in kizidir. Altin Taycr’'nin adi ile Altin Arig’in oglunun adi olan Altin Argol’da ve de
Ay Mirgen’in oglunun adi Altin Kriris'te ayni 6ge tekrarlanmistir. Béylece Altin Han soyundan olanlarin
cogunda Altin adinin tekrarlandig diistindlebilir. Bununla birlikte Altin Tayci’'nin arkadasinin adi da Altin
Teek’tir. Onun soyca Altin Han ile herhangi bir yakinigina dikkat ¢ekilmemistir.

BABA COCUK(LAR)
Altin Xan Altin Anig, Ax Xan
Xara Xan Alip Xara Tay, Xara Ninci, Xara Moos

Carix Xan Carix Kéok
Kézer Xan Ottig Kds, Xannig Kés, Kégey Kés
K6k Xan Kégin Arig
Tibet Xan Tiben Arig
Timir Xan Timir Teek

Tozay Xan TolayArig, Tozi Méke

Uziit Xan Uskiir Molat



Destan’da kahramanlarinin adlarinin éninde ¢ogu zaman atlarimin nitelikleri de
siralanir: Ornegin: gobaga téreen corteafi xula athig ¢ooxxa téreen Altin Tayc: “tasa gekmeye
dogmus yorga kula ath sohbet etmeye dogmus Altin Tayc1”; tos tuygaxtig xizil saraatt1 Tozi
Moke “kaymn kabugu ayakli kizil sar1 atli Tozi Méke”; xan pozirax attig Xan Mirgen “kan
kizili atli Han Mirgen”; xizil xir attig alip Xircotay “kizil kar atli alp Hirgotay”; altin ¢ilinnig
ax sabdar atthg Altin Arig “altin yeleli ak kir atl Altin Ang”; xizil xoor atti§ Xiyazim Méke
“kizil doru athh Hiyazim Méke”; aba tiktig ay xara attig Alip Xara Tas “ay: tuyld kara yagiz
ath Alip Hara Tas” gibi. Orneklerden de gorilecegi gibi, atin ézelliklerini belirten ilk
s6zclk ile kahramanlarin ad1 da ses agisindan uyum gésterir.



Hakas destanlarinda yer adlarmin aslinda 6zel ad tasimadigina pek ¢ok arastirmaci dikkat
cekmistir (Titov 1855, Subrakova 2007). Asagidaki orneklerden de anlasilacagi lizere cografi
adlandirmalarin hemen hemen hepsi de ancak cografi unsurun niteliginin agiklandigi, genellikle bir
renk ya da nitelik belirten sifat ile bir addan olusan bir ad ébegidir. : Ax ¢azi, x1zil xum ¢azi, timir tag
vb. Diger Hakas destanlarinda oldugu gibi Altin Tayci'da da renklerin psikolojik bir anlam igerdigi
soylenebilir: Olumlu kahramanlarin yasadiklar1 bélgeye ait dag, deniz, nehir, bozkir i¢in ax “ak,
beyaz” sifati kullanilirken, olumsuz kahramanlarin yasadiklara boélgelere ait cografi unsurlar igin
xara “kara” sifat1 kullanilmistir. Destanda yerleri belirten ad ébekleri soéyledir: Timir talay sug (demir
deniz nehri) kiyisinda timir tag (demir dag) eteginde bulunan Tibet Han'in yurdu (250-253)
cevresinde ge¢mektedir. Ax ¢azi xuba sél (ak yazi1 boz ¢6l) (320), xara sin (kara daglar) 1537); kara
yerin kiyisinda, gokylzinin dibi olan yerde duran ax tasxil (ak kaya, tepesi karli yal¢in dag), ah
tasxi'm Ustinde duran at xarag: altin kél (at gozi altin gol) (1880-1889); yedi agizli yerin bacasinin
oldugu yerde, kara tepeli, kara balgikli, gék yosunlu yerleri asarak gelinen Alip Huu Iney’in toprag (
1927-1929), xara talay (kara deniz)'in agzinda (piltirinde) yer alan togis xurlig xara xaya (dokuz kemerli
kara kaya) (1971-1973), Alip Kireldey’in karsilasma kirk ¢ift boynuzlu geyigin boynuzu getirmek
izere alplar1 génderdigi xizil talay (kizil deniz) kiyisinda, xi1zil tasxil (kizil kaya/dag) eteginde yer
alan xi1zil tayga (kizil tayga) (2177-2179), kék sin (gok daglar) yakmin bulunan Kézer Han'in yurdu
(2960-2962), yine burada yer alan kék xaya (gok kaya) (2997), yine kara yerin kenari, gékyizin dibi
olan yerde girenlerin kuma gémildiugiu xizil xum ¢azi (kizil kum bozkiri) (3208), daha sonra da
girenlerin yandig 6rt ¢azi (ates bozkirn) (3213) yer alir. Ort ¢azi’dan sonra asagisinda tig¢ ayr1 derenin
aktig1 x1z1l xaya (kizil kaya) bulunur. Ay Mirgen ile Altin Tayc’'nin atlarini serbest biraktiktan sonra
atlarmin suyunu icip gezmesini diledikleri Siig k6l (3593), Siibir tag (3594) da destan metninde gegen
cografi unsurlardir.



Altin Tayc1 destaninin Gslup 6zelliklerinden birini de tekrar gruplarinin sikga ve
ustaca kullanilmis olmasi olusturur. Aslinda genel olarak Sibirya grubu Tirk
lehgelerinde Tirkiye Turkgesi ile karsilastirildiginda tekrar gruplar: daha sik kullanilir.
Ancak, tekrar gruplarimin sik¢a kullanimi Kulagasev'nin anlatimmin genel uslup
ozelliklerinden biri olarak sayilmistir(Ungvitskaya & Maynogaseval972: 53-57). Hakas
imlas1 geregi, bu tir sézcikler asil metinde aralarina kis ¢izgi konularak belirtilmistir.
Iki tir tekrar grubu tespit edilmistir:

1)Es ve yakin anlamli sézciiklerin tekrari:  afinir§a-xustir¢a [avlanmak+kus
avlamak] “avlanmak, ava ¢ikmak”, xan-pig [hantbey] “yonetici”, tudizarga-xabizarga
[kavga etmek+kapismak] “déglismek”, pilerge-sizege [bilmek+sezmek] “anlamak”, ¢argi-
¢axig [hikim+emir] “emir, emirler], azirarga-kizirerge [asirmak+gecirmek] “6ldirmek],
aylirga-cillirga [ay gecirmek+ yil gecirmek] “uzun siire gegirmek”, adi-solazi [adi+lakabi]
“ad1 san1”, as-tamax [as+ yemek] “yemek”, arig-silig [temiz+giizel] “glzel”, ¢il-xuyun
[yeltkasirga] “kasirga], tillig-aasti$ [dilli+tagizli] “konusan”, kérerge-sinirga
[gormek+denemek] “denemek”, périk-meley [sapka+ eldiven] “sapka ve eldiven gibi
giysiler”, olgan-uzax [¢ocuk+gocuk] “cocuklar, ¢oluk ¢ocuk”, oynirga-kiilerge
[oynamak+gilmek] “sakalasmak”, il-¢con [el+halk] “halk”, vb.

2)Karsit anlamli sézciklerin tekrari: ada-ice [baba+anne] “ana baba”, xaraa-kiinérte
[gecetglndiz] “gece gindiz”, afas-puga [ona+ buna] “ona buna”, anca-minca [ o
kadar+bu kadar] “bir siire, bir miktar”, as-ir [az+uzun sire] “bir sire”, apsax-iney [yash
erkek, dede+yasl kadin, nine] “yashlar” vb.



Altin Tayc destani tim Hakas destanlar1 gibi ¢ok cgesitli abartmalar, benzetmeler,
metaforlarla doludur. Ozellikle, éfke, aci vb. duygular oldukga etkili bir bigimde anlatilmigtir.
Asagidaki 6rnekte Altin Arig'in Altin Tayci'ya 6fkesinin ifadesi deniz, dag, pars, gokguriltusi ile
karsilastirilmis, Altin Arig'in 6fkesi, denizin tasmasi, dagin kabarmasi, parsin kikremesi, alevlerin
yanmasy, kivileim sagilmasina benzetilerek ifade edilmistir:

Pice kizi Altin Arig.

Talay ¢ili, tazibistir,

Tasxil ¢ili, kbobistir,

izen tiir ornina,

Paris ¢ili, satirap,

Kigtirt ¢ili, kiiziirep turadir.

iki xaradi xizil calinnafi kéy turgandad,
Tapsap turgan tabizinai

Ottig xibin ¢ayil turgandag.

Abla kisi Altin Arig.

Deniz gibi tasmis,

Dag gibi kabarmis,

Selam demek yerine

Pars gibi kiikreyip

Gok glrdltisu gibi glirler.

Sanki iki g6z kizil alevle yaniyor,
Seslendigi sesinden

Sanki atesli kivilcim yayiliyor.



Ozellikle kahramanlarin dig gériinigleri, yaptiklar: faaliyetlerin ¢ogunda abartma gérilir. Asagidaki
ornekte olumsuz kahraman alabildigine ¢irkin betimlenmistir. Bu betimlemede “kara fincan” ve “kazan dibi”
metaforik bir kullanima sahiptir. Kahramanin gézleri yuvarlaklik ve siyahlik bakimindan kara fincan ile, aln1
ise siyahlik bakimindan kazanin dibi ile iliskilendirilmistir. Gozlerinin arasi bir karistir, kulaklarmin arasi ise
bir kulag genisligindedir:

Xara ¢irge xaraxtig, Kara fincan gozli,
Xazan tiibi xamaxtig, Kazan dibi alinli,
Xarax arazi-xaris Gozlerinin arasi bir karis,

Xulax arazi-xulas Kulaklarinin arasi bir kulag...



Metaforlar sik¢a kullanilir:
Asagidaki dizede ise koyu al atin tiiylerinin yumusakligi ile samur arasinda kurulan benzerlik iliskisi ile
“yumusak” anlaminda xamnos “samur” sézcigi kullanilmigtir:

Xara kiireii at ¢axsinii Koyu al at iyisinin

Xamnos polgan garix tiigi Samur olan parlak tiiyu

Asagidaki érnekte kurnazlik ile tilki arasinda iliski kurularak “tilki beyinli” metaforuyla kurnaz
kisi kastedilmistir:

Tiilgii miistig ir sixpasxa Tilki beyinli er cikmamak tzere

Cayalgan ¢iri polgan. Yaratildigi yeri vardi.



Asagidaki 6rnekte, atin tiiylerinin tayinki gibi saglikly, parlak, sagrisinin ise kunduzunki gibi
dolgun olmasi1 dilenirken, “genglik, parlaklik, sagliklilik” iliskisi kurularak atin tlyleri
taymkilere (xulun) benzetilmis, atin sagrist da dolgunluk agisindan kunduzunkine (xumdus)
benzetilerek xulun ve xumdus kavramlar1 dogrudan bu kavramlarin yerine metaforik olarak
kullanilmistir. Bu 6rnekte ait olma kavraminin eksiltili kullanilmasi1 neticesinde ortaya ¢ikan bir
metaforik kullanim da dikkati ¢eker:

Xulun tiiktenip, xumdus sagirlanip, Tay tuylenip, kunduz sagrilanip,

Alton-¢iton asxirlig ¢ilgaa xozilip, Altmis yetmis aygirh slirtiye katilip,



Metonimi de sik¢a basvurulan bir séz sanatidir. Asagidaki dizede xara tiilgii “kara tilki”
kahramanin basma geciregi sapkanin malzemesidir. “Kara tilki” ile kastedilen “kara tilkiden
yapilmis sapka”dir:

Asagidaki 6érnekte de sebep sonug ilgisi gésteren bir metonimi séz konusudur.
Kisinin kanmin dékilip yayilmas: ve nefesinin kesilmesi kisinin 6lim sirecinin bir
parcasidir. Her ikisiyle de kisinin 6ldurilecegi bildirmektedir:

“Xizil xanin ¢ayarbin, “Kizil kanini akitacagim,
Xara tiilgiizin pazina xagiyta salgannar. Kara tilkisini basina koydular.
Xizil tinin lizerbin”... Kizil solugunu kesecegim”, ...



Bi¢im Ozellikleri

Altm Taycr destani Gnli kadin destanci Ye.N. Kulgaseva’dan Z.1. Kulagaseva tarafindan
kaydedilmis ve kisaltilarak yayimlanmistir. Bu haliyle destan 3609 dizeden olusan manzum bir anlatidir.

Icerik ve bicimsel agidan paralelizm séz konusu oldugunda hece 6l¢lisinin varligindan séz
edilebilirse de destanin geneli i¢in hece hecesinin kullanildigindan s6z edilemez. Asagidaki 6rnekte igerik
ve bigim-sézdizimsel paralelligin oldugu 3 ve 4. dizelerde, bi¢im-sézdizimsel pararlelligin oldugu 5 ve 6.
dizelerde hece sayisi esitlenirken diger dizelerde hece él¢usiinin uygulanmadig: gériliyor.

Alip xis Xara Nincini (8)

Xarganadai xabindirarga pirbeen,(11)
Xalsarigdai tudindirarga pirbeen.(11)
iAnin azira kédir kilip,(9)

Us aylandira puldap kilip,(9)

Xara ¢irge tlizirip,(7)

As orxazin azira teberde, Xara Ninci, (14)
Ottig xibin polip, toolap pargan. (10)

(611-618)

Alp kiz Hara Nincl’yi

Calidan yakalamasina firsat vermedi,
Sorgugotundan tutunmasina firsat vermedi.
Omzunun Ustine kaldirip,

Ug kez dondiiriip,

Kara topraga dusirip,

Omurgasinin arkasina teperken Hara Ninci

Atesli kivilcim olup dagildi.



Dize sonu uyaklanig genellikle paralel olgularin ifadesinde, benzer sézcik tirleri ile kurulan
benzer s6z diziminin dizelerde uygulanmasi ile ortaya ¢ikar. Bunun sonucu olarak da Altin Tayc
destan1 da diger Hakas destanlar1 gibi redifler bakimindan zengindir. Redif 6zellikle tekrarlanan

tiilcekim ekleri ve zarf-fiil ekleri ile yapilmaktadhr.

Asagidaki 6rnekte tur- yardima fiiline simdiki-genis zaman eki eklenerek yapilan {turadir} bigimi
rediftir. Boylece 6rnekteki ilk iki dize arasinda uyum saglanmistir. Ayrica ilk dizede ince siradan dar
unli ve /z/ sesinin tekrariyla da aliterasyonun saglandig1 gérilir. Tk U¢ dize arasinda ise yine ince
siradan diz dar inliye ve /z/ Unsizine dayal bir dikey uyaklanistan s6z edilebilir. Bes ve altinci
dizelerde ta- ses grubunun tekrarina dayali dize basi dikey uyaklanis s6z konusu iken dizelerin
devaminda sézcik tekrarma dayali dize i¢i uyaklarnis, ayni dizelerin sonlarinda ise ek tekrarina dayal

rediflerle uyum saglanmistir.

izik azip, izen pir turadir.
irkin alti, mindfi tip turadir.
izen dee, mindi dee pirbeen
Pice kizi Altin Arig.

Talay ¢ili, tazibistir,

Tasxil ¢ili, k66bistir,

Izen tiir ornina,

Paris ¢ili, satirap,

Kiigiirt ¢ili, kiiziirep turadir. (98-106)

Kapiyi agip selam verir.
Esigi gecerek merhaba der.
Selam sabah vermez

Abla kisi Altin Ang.

Deniz gibi tasmis,

Dag gibi kabarmis,

Selam demek yerine

Pars gibi kiikreyip

Gokguriltisa gibi gurler.



Destanin Anlaticisi

Tayc1 destaninin anlaticis1t Abakan’li nimahg¢r’lardan Yevdokiya Nikitigna Kulagaseva’'dir
(1895-1977). Hakas geleneklerine goére kadinlarin ¢athan adi verilen miizik aletine dokunmasi
ve haylamasinin yasak olmasi sebebiyle kadin destan anlaticis1 olan Kulagaseva,
repertuarindaki destanlar1 erkek nimahgi-haycilardan farkli olarak herhangi bir miizik aleti
olmadan ve haylamaksizin, anlatma yoluyla icra etmesidir.

Maynogaseva, onun anlatti1 destanlarin ézellikle eski geleneklerin ve térensel
uygulamalarin ¢ok canli bir bigimde tasvir edilmesi bakimindan digerlerinden ayirt edildigini
belirtmistir. Gergekten de Altin Tayc1 destani, ad alma, evlenme gibi térenlere iliskin ayrintilh
betimlemelerle doludur. Maynogaseva ve Ungvitskaya'nin eserlerini yayimlamis olduklar:
1972 yilinda yaklasik 80 yasinda oldugunu ve yasma ragmen oldukga enerjik ve hayat dolu
oldugunu kaydetmislerdir. 1973 yilinda Z.I. Kulagageva tarafindan yayimlanan Altin Tayci
destaninin hangi yilda kayda alindig1 eserde belirtilmemistir. Maynogaseva, ¢alismasinda
Kulagasev'nin Abakan’da blyik sayg: goérdiigu, dinleyici kitlesinin genellikle ileri yaglardaki
emeklilerden olustugunu belirtmislerdir. Kulagaseva’'ya dayanarak Maynogaseva yash erkek
ve kadinlarin cumartesi ve Pazar ginlerinde ¢ay i¢in bir dairede bir araya geldiklerini, bir siire
sohbet ettikten sonra dinleyicilerin Kulagaseva’dan destan anlatmasini rica ettiklerini,
Kulagaseva'nin da bu istegi zevkle yerine getirdigini bildirmistir. Yine Maynogaseva'ya goére,
onun anlattig1 bazi destanlarin hacmi on bir bin dizeye kadar ¢ikmaktadir. Bu onun destanin
epizodlarini biylk bir sanatla ve ayrintiyla islemesi ile iligskilendirilmistir. Kulagaseva
destanlar1 cocuklugunda o zamanki Ah Tigey koyilindeki babasinin evinde haftalarca bazen de
aylarca kalan buylk hayc1 Tarkop Troyakov’tan dinlemistir. (Ungvitskaya &
Maynogaseval972: 53-57). Altin Tayc1 destan1 da Kulagaseva'nin ¢ocuklugunda Tarkop
Troyakov’tan dinledigi destanlardan biridir (Kulagaseva 1973:147).
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